2 ANTHEA B38

RAL STANDARD
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Ingombri minimi della tenda finita - 1 coppia bracci
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Installazione a parete
Wallinstallation
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Installazione a parete 75°
Wall installation 75°
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Installazione a soffitto 15°
Ceiling installation 15°
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Diagramma di copertura a parete - Wall covering diagram
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Diagramma di copertura a soffitto - Ceiling covering diagram
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Tessuto saldato di serie (eccetto Liberty, Panama, Resinati)
Fabric welded as standard (except Liberty, Panama, waterproof fabrics)
Toile soudée (sauf Liberty, Panama, Imperméables)

Minimum awning encumbrances - 1 pair arms
Encombrentes minimum du store fini - 1 pair bras
Minimaler Ausmaf der fertigen Markise -1 Paar Arme
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